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Merkur GL

Carrara weil3
Carrara white
Carrara blanc
Carrara wit

Laser Soft GL

Perlgrau

Pearl grey
Gris perle
Parelgrijs



classic

PerfectSense®



Neo

Satin
Taupe
Satin
Satijn



1 Gewdirze 571 Glas: 580 1 Epices 571 Verre: 580
2 Java grau 575 Glas: 584 2 Java gris 575 Verre: 584
3 Karibik 572 Glas: 581 3 Caraibes 572 Verre: 581
4 Wald 573 Glas: 582 4 Forét 573 Verre: 582
5 Dschungel 574 Glas: 583 5 Jungle 574 Verre: 583
1 Spices 571 Glass: 580 1 Kruiden 571 Glas: 580
2 Java grey 575 Glass: 584 2 Javagrijs 575 Glas: 584
3 Caribbean 572 Glass: 581 3 Caribische zee 572 Glas: 581
4 Forest 573 Glass: 582 4 Bos 573 Glas: 582
5Jungle 574 Glass: 583 5 Jungle 574 Glas: 583
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anti finger print

Luna
Weil

White
Blanc

Wit



Die Anti-Fingerprint Oberflachen werden mit einem innovativen Lackverfahren
hergestellt. Der Lack enthalt spezielle Partikel die Iickenlos nebeneinanderlie-
gen. Diese besondere Mikro-Oberflachenstruktur der Lackschicht sorgt fiir ein
schnelles ,Verdampfen” von Fingerabdriicken.

Les surfaces ,anti-fingerprint” sont fabriquées selon un procédé innovatif de
laques. La laque contient des particules spéciales, serrées les unes contre les
autres sans espace entre elles. Cette structure micro particuliére de la surface
de la couche de laque assure une "évaporation" rapide des empreintes
digitales.

Our anti-finger print surfaces are produced with an innovative varnishing me-
thod. This lacquer has a particular microsurface particle structure, which
seamlessly aligns to each other. This lacquering method ensures quick
evaporation of water based finger prints.

De anti-vingerprint oppervlaktes worden met een innovatief lakproces
geproduceerd. De lak bevat speciale partikels, die naadloos naast elkaar liggen.
De bijzondere micro-oppervlaktestructuur van de laklaag zorgt voor een snel
,verdampen” van vingerafdrukken.
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Malaga

Graphit
Graphite
Graphite
Grafiet

Toronto

Alteiche-cognac
Cognac vintage oak
Chéne antique cognac
Oude eiken cognac
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Bristol

Schwarz
Black
Noir
Zwart
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Malaga

Graphit
Graphite
Graphite
Grafiet
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hitech

h|tech — Fur jeden
Einsatz die richtige
Losung

Die Herausforderungen in
einer modernen Kiche sind
vielfdltig. Das breite Portfolio
von h|tech bietet dabei flr
jeden Einsatz die richtige
Losung, ganz gleich, ob
gekuhlt, gekocht, gebraten
oder gespilt werden soll.

Hervorragendes
Preisleistungsverhaltnis
One stop shopping
Marktgerechtes
Gerdatesortiment
Service

Kompaktes Sortiment

hltech — The right
solution for every
application

A modern kitchen poses
various challenges. The
extensive h|tech portfolio
offers the right solution for
every application, whether
for cooling, cooking,
roasting or rinsing. All at an
astonishingly good price -
and excellent quality.

Excellent value

for money

One stop shopping
Market-oriented
range of appliances
Service

Compact range

Unsere Produktneuheiten Our new products
Nos nouveaux produits Onze nieuwe producten

HTK 44301

HTD 57311

h|tech — Offre Ia
solution adaptée a
chaque application

Les défis dans une cuisine
moderne sont multiples.

La gamme variée de h|tech
offre la solution adaptée a
chaque application, qu'il
s'agisse de réfrigération, de
cuisson, de rétissage ou de
lavage. Tout cela pour un prix
étonnamment juste — et
avec la meilleure qualité.

Excellent rapport
qualité-prix

One stop shopping
Gamme d'appareils
adaptée au marché
Service

Gamme compacte

HTD 57310

hltech — Voor ieder
gebruik de juiste
oplossing

De uitdagingen in een mo-
derne keuken zijn veelzijdig.
Het brede portfolio van htech
biedt daarbij voor ieder
gebruik de juiste oplossing,
ongeacht, of er gekoeld, ge-
kookt, gebraden of gespoeld
moet worden. Dit alles voor
een verrassend goede prijs —
in een uitstekende kwaliteit.

Uitstekende prijs-
kwaliteitverhouding
One stop shopping
Marktgericht
productassortiment
Service

Compact assortiment

HTR 46252
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DESIGNKORPUS
DESIGN CARCASE
CORPS DESIGN
DESIGNKORPUS

2077 2022

Kristallweilt Lichtgrau

Crystal white Light grey

Blanc cristal Gris clair

Kristalwit Lichtgrijs

YARE] Scharnier mit integrierter Dampfung mit linearer Montageplatte
Lavagrau Hinge with integrated damping with linear mounting block

Lava grey Charniere avec amortisseur intégré avec la plaquette de montage linéaire
Gris lave Scharnier met geintegreerde demping met linedre montageplaat

Lavagrijs



. PerfectSense®

Hohe Belastbarkeit High load-bearing capacity Tres résistant

Antibakterielle Oberflache Antibacterial surface Surface antibactérienne

Hitze- und klimabestandig Heat and climate resistant Résistant a la chaleur et au climat
Komplett “Made in Germany” Completely ,Made in Germany” Entierement fabrique en Allemagne
Positive CO? Bilanz Positive C0O2 balance Bilan C0? positif

Sichtbare Korpusseiten - ohne Mehrpreis
Visible carcase sides - without surcharge
Coteé visible - sans supplément de prix -

zichtbare korpuszijden - zonder meerprijs

LD

PerfectSense® UV Hochglanz lackiert | UV high gloss lacquer

UV lustre laqué | UV hoogglans gelakt
VD qué | gglans g

PerfectSense® Uv Mattlack | UV satin lacquer
UV laque mate | UV matlak

LD 183 / LMD 507 LD 179 / LMD 500 LD 186 / LMD 508 LD 195/ LMD 509
Kristallweil Polarweif3 Weild Satin

Crystal white Polar white White Taupe

Blanc cristal Blanc polaire Blanc Satin

Kristalwit Polarwit Wit Satijn

LD 127 /LMD 511 LMD 512

Graphit Schwarz

Graphite Black

Graphite Noir

Grafiet Zwart

LACK KOMPETENZ
LACQUER COMPETENCE
COMPETENCE DE LAQUES
LAKCOMPETENTIE

Fiinf Programme in 192 RAL Farben
Sonderlackierung nach RAL-Farbsystem Classic
Bitte Programm und RAL-Nr. angeben

Five programs in 192 RAL colours
Special lacquering according to the RAL-colour system Classic
Please specify range and RAL-no.

Cing programmes en 192 couleurs RAL
Laquage spécial selon le systeme de couleurs RAL Classic
Veuillez indiquer le programme et le n® RAL.

Vijf programma's in 192 RAL kleuren
Speciale lak volgens RAL-kleursysteem Classic
A.u.b. programma en RAL-nr. opgeven

Hoog draagvermagen
Antibacterieel oppervlak
Warmte- en klimaatbestendig
Volledig "Made in Germany"
Positieve CO2-balans

LD 200/ LMD 510
Perlgrau

Pearl grey

Gris perle
Parelgrijs



Metro
Metro

Standard ohne Mehrpreis

Standard without surcharge

Standard sans supplément de prix

Standaard zonder meerprijs

SLD - Slim Line Drawer*

SLD

G0
G0
G0
60

FT1 T 1T 7T T

OO OO

\/
\/

\/

o TECHNIK
TECHNOLOGY
TECHNOLOGIE
TECHNIEK

Standard ohne Mehrpreis
Standard without surcharge
Standard sans supplément de prix
Standaard zonder meerprijs

SLD Box (82) SLD Glas | Glass | Verre | Glas (83)

gegen Mehrpreis

with surcharge

avec supplément de prix
tegen meerprijs

S
8
5

zusatzlich Korpushohe 84,5 cm - Lieferbar ab Januar 2021

additional carcase height 84.5 cm - available from January 2021

hauteur de corps supplémentaire 84,5 cm - disponible a partir de Janvier 2021
extra korpushoogte 84,5 cm - leverbaar vanaf Januari 2021

2]
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AV 2045

Marmor grau
Grey marble
Marbre gris
Marmer grijs

AV 7070

Kupfer
Copper
Cuivre
Koper

PerfectSense®



AV 2065

Kristallweild

Crystal white

Blanc cristal
Kristalwit

AV 1098

Okobo-cafebraun
Okobo coffee brown
Okobo marron café

Okobo café bruin

29
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AV 6080 GL

Nussbaum
Walnut
Noyer

Notenhout

AV 6000 GL

RAL 5000 /5014 / 700
RAL 5000 /5014 / 700
RAL 5000 /5014 / 700
1

1
1
1
RAL 5000 /5014 /7001

Fiinf Programme in 192 RAL Farben
Sonderlackierung nach RAL-Farbsystem Classic
Bitte Programm und RAL-Nr. angeben

Five programs in 192 RAL colours
Special lacquering according to the RAL-colour system Classic
Please specify range and RAL-no.

Cing programmes en 192 couleurs RAL
Laquage spécial selon le systeme de couleurs RAL Classic
Veuillez indiquer le programme et le n° RAL.

Vijf programma’s in 192 RAL kleuren
Speciale lak volgens RAL-kleursysteem Classic
A.u.b. programma en RAL-nr. opgeven



oneline

PerfectSense®

AV 2135 GL

Kristallweild

Crystal white

Blanc cristal
Kristalwit

31
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AV 2130

Perlgrau
Pearl grey
Gris perle
Parelgrijs

AV 1098

Okobo-schwarzgrau
Okobo black grey
Okobo gris noir
Okobo zwart gris



PerfectSense®



AV 1099

Nussbaum
Walnut
Noyer

Notenhout

AV 2130

Graphit

Graphite

Graphite
Grafiet

PerfectSense®



Hohe Belastbarkeit
Antibakterielle Oberflache
Hitze- und klimabestandig

Komplett "Made in Germany"

Positive C02 Bilanz

Tres résistant

Surface antibactérienne

Résistant a la chaleur et au climat
Entierement fabriqué en Allemagne
Bilan CO?2 positif

High load-bearing capacity
Antibacterial surface

Heat and climate resistant
Completely ,Made in Germany”
Positive CO2 balance

Hoog draagvermogen
Antibacterieel oppervlak
Warmte- en klimaatbestendig
Volledig "Made in Germany"
Positieve CO2-balans

35
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AV 6055

RAL 6003
RAL 6003
RAL 6003
RAL 6003

AV 6055 GL

RAL 1013
RAL 1013
RAL 1013
RAL 1013



Finf Programme in 192 RAL Farben
Sonderlackierung nach RAL-Farbsystem Classic
Bitte Programm und RAL-Nr. angeben

Five programs in 192 RAL colours
Special lacquering according to the RAL-colour system Classic
Please specify range and RAL-no.

Cing programmes en 192 couleurs RAL
Laquage spécial selon le systeme de couleurs RAL Classic
Veuillez indiquer le programme et le n° RAL.

Vijf programma’s in 192 RAL kleuren
Speciale lak volgens RAL-kleursysteem Classic
A.u.b. programma en RAL-nr. opgeven
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AV 6035

Schwarz
Black
Noir
Zwart









classic | classicART | systemat | systematART

Innenausstattung | Interior equipment |
Agencement intérieur | Interieur

Metallbodentrager mit Auszugssicherung

Metal shelf supports with safety pin

Taquets d'etagere en métal avec arrét

Metalen legplank dragers met uittrekbeveiliging

SLD Slim Line Drawer - systemat | systematART

Innenauszug mit Glasblende | Internal pull-outs with glass panel
Coulissants intérieurs avec face en verre | Binnenkorven met glashlende

Arbeitsplatten | Worktops
Plans de travail | Werkbladen

25 mm stark PerfectSense”

25 mm thick PerfectSense”

25 mm d'épaisseur PerfectSense”
25 mm dik PerfectSense”

Innenausstattung | Interior equipment |
Agencement intérieur | Interieur

Schwenkbeschlage mit neuer Abdeckkappe
Lift-up mechanism with new cap
Mécanisme lift avec nouveau capuchon
Zwenkbeslag met nieuwe afdekkap

Korpus | Carcase | Corps | Corps - classic | classicART

359 Satin glanzend | 359 shiny taupe
359 satin brillant | 359 satijn glanzend

Regalboden 25 mm stark | Concealed fixed shelf 25 mm thick
Tablette murale 25 mm d'épaisseur | Regaalbodem 25 mm dik

mit Einbauleuchte bzw. mit linearer Beleuchtung
with spot light resp. with linear lighting

avec spot encastrable ou avec éclairage linéaire
met inbouwverlichting resp. met lineare verlichting

4



42 classic | classicART | systemat | systematART

Metall-Regalsystem | Metal shelf system Durchgangstiir Raumteiler | Access door room divider
Systéme d'étageres métallique | Metaal-regaalsysteem Porte de passage comme séparation de pieces
Doorgangsdeur ruimtedeler

Rahmenprofil 20 mm stark, schwarz Front 80 cm breit | Korpusrahmen dreiseitig

Frame profile 20 mm thick, black Front 80 cm wide | carcase frame on three sides
Profil de cadre 20 mm d'épaisseur, noir Facade 80 cm de largeur | cadre de corps a 3 piéces
Raamprofiel 20 mm dik, zwart Front 80 cm breed| corpusraamwerk 3-delig
Abfallsystem | Waste sorter system Abfallsystem | Waste sorter system

Systéme de déchets | Afvalsysteem Systéme de déchets | Afvalsysteem

Abfallsystem auf Kunststoff Bodenplatte
Waste sorter system on synthetic bottom plate
Systeme de déchets sur plateau plastique
Afvalsysteem op kunststof bodemplaat

Abfallsystem mit Metallrahmen Miillex X60 L5
Waste sorter system with metal frame

Systéme de déchets avec cadre métallique

Afvalsysteem met metalen raam



classic | classicART | systemat | systematART

Rollladenschrank | Roller-shutter unit
Elément mural avec volet | Jaloeziekast

Kunststoff-Rolllade 1224 schwarz mit integrierter Griffleiste
Laminate roller-shutter 1224 black with integrated handle bar
Volet mélaminé 1224 noir avec poignée intégrée

Kunststof jaloezie 1224 zwart met geintegreerde greeplijst

systematART

Kehlleiste grifflosART | Channel handle ART handleless
Gorge ARTsans poignée | Keellijst ART-greeploos

377 KristallweiR matt | 377 crystal white matt
377 blanc cristal mat | 377 kristalwit mat

systemat | systematART

Hochschrank | Tall unit | Armoires | Staande kast

Geschirrschrank mit Metallrahmenttir und linearer Beleuchtung
Larder unit with metal framed door and linear LED lighting
Armoire a vaisselle avec porte encadrée en métal

et spot encastrable linéaire

Servieskast met metaal-raamdeur en linedre verlichting

classicART | systematART

Kehllgiste grifflosART | Channel handle ART handleless
Gorge ARTsans poignée | Keellijst ART-greeploos

363 Satin matt | 363 taupe matt
363 satin mat | 363 satijn mat

43



44 systemat | systematART

Tablare | Trays | Etagére a suspendre | Tableaus LeMans

geschlossenes Metallband | closed metal strip railing geschlossenes Metallband | closed metal strip railing
bastingage plat fermé en métal | gesloten metaalband bastingage plat fermé en métal | gesloten metaalband
Unterschrank | Base unit Innenausstattung | Interior equipment

Elément bas | Onderkast Agencement intérieur | Interieur

Korpushohe 84, 5 cm - Lieferbar ab Januar 2021 Innenfarbe im neuen, edlen Titan Look

Carcase height 84. 5 cm - Available from January 2021 Interior colour in the new, noble titanium

84,5 cm hauteur de corps - Disponible a partir de Janvier 2021 Couleur intérieure en titane neuf et noble

Korpushoogte 84, 5 cm - Leverbaar vanaf Januari 2021 Interieurkleur in nieuw, edel titaan



classic | classicART | systemat | systematART

Griffe | Handles | Poignées | Grepen

524

Metall schwarz matt
Metal black matt
Métal noir mat
Metaal zwart mat

521

520

516 519

Metall edelstahlfarben Metall schwarz
Metal stainless steel col. Metal black
Métal coloris acier inox. Métal noir
Metaal r.v.s. kleurig Metaal zwart
522

Metall edelstahlfarben

Metal stainless steel col.

Métal coloris acier inox.
Metaal r.v.s. kleurig

Metall edelstahlfarben dunkel
Metal dark stainless steel col.
Métal col. acier inox. foncé
Metaal r.v.s. kleurig donker

Metall anthrazit
Metal anthracite
Métal anthracite
Metaal antraciet

45



46

classic | classicART | systemat | systematART

Arbeitsplatten | Worktops | Plans de travail | Werkbladen

14 120 106
Nussbaum Repro Bergeiche Repro Niagara
Walnut effect Mountain oak effect Niagara
Noyer repro. Chéne de montagne repro. Niagara
Notenhout repro Bergeiken repro Niagara
D f S ®
erfectSense
113 112
Carrara weif3 Marmor grau
Carrara white Grey marble
Carrara blanc Marbre gris
Carrara wit Marmer grijs
107 109 108 110
Kristallweil§ Polarweil3 Weifd Satin
Crystal white Polar white White Taupe
Blanc cristal Blanc polaire Blanc Satin
Kristalwit Polarwit Wit Satijn
121 m 122
Perlgrau Graphit Schwarz
Pearl grey Graphite Black
Gris perle Graphite Noir
Parelgrijs Grafiet Zwart




classic | classicART

Frontiibersicht | Front overview | Apercu des fagades | Frontoverzicht

PerfectSense®
NEO- PG 1 MALAGA - PG 3 MERKUR - PG 3
(C115/G 115/ M 115) (C219) (C275/G 275/ M 275) (C278/G 278/ M 278)
Satin (ART/MAX) Graphit Carrara weiRl (ART/MAX)  Marmor grau (ART/MAX)
Taupe (ART/MAX) Graphite Carrara white (ART/MAX)  Grey marble (ART/MAX)
Satin (ART/MAX) Graphite Carrara blanc (ART/MAX) ~ Marbre gris (ART/MAX)
Satijn (ART/MAX) Grafiet Carrara wit (ART/MAX) Marmer grijs (ART/MAX)
LUNA- PG5 HAMPTON - PG 7 BRISTOL - PG 7
bz
TOUCHfree -
(C179/ M 179) (C301) (C 266)
Weil3 (MAX) Schwarz Schwarz
White (MAX) Black Black
Blanc (MX) Noir Noir

Wit (MAX) Zwart Zwart
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systemat | systematART

Frontiibersicht | Front overview | Apercu des fagades | Frontoverzicht

AV 1080- PG 0 AV 1099-PG 1 AV 1098 - PG 2 AV 2065 - PG 2
(A728/V728) (A758/V758) (A712/V 712) (AT724 1V 724) (A 642/V 642)
Kristallweil (ART) Nussbaum (ART) Okobo-cafebraun (ART) Okobo-schwarzgrau (ART)  Kristallweil (ART)
Crystal white (ART) Walnut (ART) Okobo coffee brown (ART) Okobo black grey (ART) Crystal white (ART)
Blanc cristal (ART) Novyer (ART) Okobo marron café (ART)  Okabo gris noir (ART) Blanc cristal (ART)
Kristalwit (ART) Notenhout (ART) Okobo-koffiebruin (ART) Okobo-zwartgrijs (ART) Kristalwit (ART)
PerfectSense® PerfectSense®

AV 2045 - PG 2 AV 2130- PG 2
(A699/V 699) (A729/V 729) (A 688/V 688) (A661/V661) (A693/V693) (A 696 /V 696) (A697/V 697) (A 698 /V 698)
Carrara wei8 (ART) Marmor grau (ART) Kristallweif (ART) Polarweil (ART) WeiR (ART) Satin (ART) Perlgrau (ART) Graphit (ART)
Carrara white (ART) Grey marble (ART) Crystal white (ART) Polar white (ART) White (ART) Taupe (ART) Pearl grey (ART) Graphite (ART)
Carrara blanc (ART) Marbre gris (ART) Blanc cristal (ART) Blanc polaire (ART) Blanc (ART) Satin (ART) Gris perle (ART) Graphite (ART)
Carrara wit (ART) Marmer grijs (ART) Kristalwit (ART) Polarwit (ART) Wit (ART) Satijn (ART) Parelgrijs (ART) Grafiet (ART)




systemat | systematART

Frontiibersicht | Front overview | Apercu des fagades | Frontoverzicht

PerfectSense®
AV 2135- PG 2
(A588/V 588) (A'569 /V 569) (A609/V 609) (A615/V615) (A616/V616) (A816/V816) (A 641/V 641)
Kristallwei® (ART) Polarweif (ART) Weil (ART) Satin (ART) Perlgrau (ART) Graphit (ART) Schwarz (ART)
Crystal white (ART) Polar white (ART) White (ART) Taupe (ART) Pearl grey (ART) Graphite (ART) Black (ART)
Blanc cristal (ART) Blanc polaire (ART) Blanc (ART) Satin (ART) Gris perle (ART) Graphite (ART) Noir (ART)
Kristalwit (ART) Polarwit (ART) Wit (ART) Satijn (ART) Parelgrijs (ART) Grafiet (ART) Zwart (ART)
AV 4030 - PG 3 AV 6000 - PG 3 AV 5007 - PG 4
(A 820/V 820) (A821/V821) (A823/V823) (A584 /V 584) (A618)
Kristallweil (ART) Perlgrau (ART) Graphit (ART) KristallweiB (ART) Kristallweil

Crystal white (ART)
Blanc cristal (ART)
Kristalwit (ART)

Pearl grey (ART)
Gris perle (ART)
Parelgrijs (ART)

Graphite (ART)
Graphite (ART)
Grafiet (ART)

Crystal white (ART)
Blanc cristal (ART)
Kristalwit (ART)

Crystal white
Blanc cristal
Kristalwit
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50  systemat | systematART

Frontiibersicht | Front overview | Apercu des fagades | Frontoverzicht

AV 5035 - PG 4 AV 6035- PG5 AV 6055 - PG 5
(A 680) (A832) (A833) (A 834) (A841/V 841) (A 844 /V 844) (A 845/V 845)
Kristallweil Kristallweil Lichtgrau Schwarz Kristallweil (ART) Lichtgrau (ART) Schwarz (ART)
Crystal white Crystal white Light grey Black Crystal white (ART) Light grey (ART) Black (ART)
Blanc cristal Blanc cristal Gris clair Noir Blanc cristal (ART) Gris clair (ART) Noir (ART)
Kristalwit Kristalwit Lichtgrijs Zwart Kristalwit (ART) Lichtgrijs (ART) Zwart (ART)
AV 5090 - PG 7 AV5095- PG 7
(A 856 /V 856) (A 884/V 884)
KristallweiR (ART) KristallweiR (ART)
Crystal white (ART) Crystal white (ART)
Blanc cristal (ART) Blanc cristal (ART)
Kristalwit (ART) Kristalwit (ART)
AV 6080- PG 8
(A413/V 413) (A4147V 414) (A418/V 418) (A417/V 417) (A 4157V 415) (A416/V 416)
Wildeiche-natur (ART) Wildeiche-nougat (ART) Alteiche-sherry (ART) Alteiche-mokka (ART) Larche (ART) Nussbaum (ART)
Natural wild oak (ART) Nougat wild oak (ART) Sherry vintage oak (ART) ~ Mocha vintage oak (ART)  Larch (ART) Walnut (ART)
Chéne sauvage nat. (ART) ~ Chéne sauvage nougat (ART) Chéne antique sherry (ART) Chéne antique moka (ART) Meéleze (ART) Novyer (ART)
Wildeiken-natur (ART) Wildeiken-nougat (ART) Oude eiken-sherry (ART) Oude eiken mokka (ART) Lariks (ART) Notenhout (ART)
AV 6082 - PG 8 AV7070-PG9
(A 401/V401) (A 402/V 402) (A 406 /V 406) (A 405/V 405) (A 403/V 403) (A 4047V 404) (A 7597V 759)
Wildeiche-natur (ART) Wildeiche-nougat (ART) Alteiche-sherry (ART) Alteiche-mokka (ART) Larche (ART) Nussbaum (ART) Kupfer (ART)
Natural wild oak (ART) Nougat wild oak (ART) Sherry vintage oak (ART) ~ Mocha vintage oak (ART)  Larch (ART) Walnut (ART) Copper (ART)
Chéne sauvage nat. (ART)  Chéne sauvage nougat (ART) Chéne antique sherry (ART) Chéne antique moka (ART) Méleze (ART) Novyer (ART) Cuivre (ART)
Wildeiken-natur (ART) \Wildeiken-nougat (ART) Oude eiken-sherry (ART) Oude eiken mokka (ART)  Lariks (ART) Notenhout (ART) Koper (ART)
AV 6000 PG 3 AV 5007 PG 4 AV 5035 PG 4 AV 6035 PG 5 AV 6055 PG 5
nach RALNT. lackiert
lacg. accord. to RAL-no.
laqué selon le n® RAL
volgens RALnr. gelakt
(A972/V 972) (A973) (A 974) (A 975) (A978/V 978)



Wir sind ausgezeichnet

We are certifiec

NOoUS Sommes recompenses
Wi zijn gecertiticeerd

Erster Hersteller von klimaneutralen Kiichenmdbeln mit positiver C02 Bilanz gemaf CFP Studie.

First manufacturer of climate-neutral kitchen furniture with positive C02 balance according to the comprehensive CFP study.

Premier fabricant de meubles de cuisine climatiqguement neutres avec un bilan CO2 positif selon une étude sur I'empreinte carbone (Carbon Footprint).
De eerste fabrikant van keukenmeubelen met een postieve C0? balans volgens de CFP onderzoeken.

KLIMAPAKT
fiir die Mobelindustrie
Climate Pactfor the Furniture Industry
Hersteller-Nr. / manufacturer-no.
H20190185

Priifnummer / control number
16-018

N

Nach den Richtlinien fir den Kimaschutz
der inschaft

Auszeichnungen fir unsere klimaneutrale Produktion
Awards for our carbon neutral production
Distinctions pour notre production climaneutre
Labels voor onze klimaatneutrale productie

Geographisches-Herkunfts-Gewahrzeichen "Mdbel Made in Germany"
Geographical Indication of Origin "Furniture Made in Germany"
Indication géographique de l'origine "Mobel Made in Germany"
Garantiemerk voor geografische oorsprong "Maobel Made in Germany"



Aus Nachhaltigkeitsgriinden verzichten wir auf DVDs. In unserem Hausmesseportal finden Sie alle Informationen zu unseren
Neuheiten 2021 u. v. m.

To support our ethos of sustainability we prefer to use our in-house exhibition portal, where you will find all information about
our news 2021 and much more.

Pour des raisons de durabilité de I'environnement, nous renongons aux DVDs. Sur notre portail d'exposition Journées Portes Ouvertes,
vous trouverez toutes les informations concernant les nouveautés 2021 etc.

Om redenen van duurzaamheid zien wij af van DVD's.
In ons eigen beursportaal vindt U alle informaties over onze noviteiten 2021 e. a.
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www.haecker-kuechen.de/hausmesse

Alle Neuheiten sind lieferbar ab 40/41 2020.

Samtliche Verkaufshandbiicher 2021 stehen ab KW 40/2020 zur Verfigung. Die neuen Verkaufshandbiicher sind
ab Auftragseingang 01.10.2020 fur Auftrage mit Produktneuheiten 2021 giiltig.

Novelties are available from week 40/41 2020 on. All sales manuales for 2021 are available from week 40/2020 on.
The new sales manual for 2021 will be valid from 1st October 2020 for orders that include new products.

Toutes les nouveautés sont livrables a partir de la semaine 40/41 2020. L'ensemble des manuels de vente 2021 est
disponible a partir de la semaine 40/2020. Le nouveau manuel de vente version 2021 sera valable a partir
du Ter octobre 2020 pour toute commandes avec des nouveaux produits 2021,

Alle noviteiten zijn leverbaar vanaf week 40/41 2020. Diverse verkoophandboeken 2021 staan vanaf week 40/2020 ter
beschikking. De nieuwe verkoophandboeken zijn vanaf 01-10-2020 voor orders met product-noviteiten 2021 geldig.

RAL Farben | RAL colours | couleurs RAL | RAL kleuren
lieferbar ab KW 44/2020

available from week 44/2020
sont livrables a partir de la semaine 44 / 2020

zijn leverbaar vanaf week 44/2020

SLD
Musterkichen sind ab KW 44/2020 verflighar und Kundenkommissionen kénnen ab Januar 2021 geliefert werden.

Display kitchens will be available from week 44/2020, and customer commissions can be carried out from January 2021.

Les cuisines d'exposition seront disponibles a partir de la semaine 44/2020.
La fabrication des commandes client pourra commencer a partir de janvier 2021.

Showroomkeukens zijn vanaf week 44/2020 beschikbaar en keukenopdrachten kunnen vanaf januari 2021 geleverd worden.

Hécker Kiichen GmbH & Co. KG Fon +49 (0) 5746 940-0
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